
Глава 14. Ночью в Биньхае очень яркое небо, всё залито светом неоновых огней.

Из дверей клуба слышна элегантная музыка, помогающая создать романтический колорит.
Сяоюй обняла Чэнь Мо за талию и наклонилась к нему с милой улыбкой на губах. Она
испытывала новые, ранее незнакомое чувство.

Ещё в самом начале, когда Чэнь Мо прикрыл ее собой в библиотеке, ее сердце бешено
заколотилось.

Она сдерживала себя, пока Чэнь Мо тогда не схватил ее за руку, а потом, наконец, набравшись
смелости, сама взяла его за руку.

Они провели вместе больше пол месяца, большую часть этого времени в библиотеке, просто
держась за руки, никогда не обнимаясь.

Чэнь Мо не проявлял инициативы, она, естественно, была сдержанной. Самым интимным
движением был памятный поцелуй, которым она наградила Чэнь Мо, в то время у нее было
больше всего мужества.

На этот раз она впервые прислонилась к Чэнь Мо с чувством покоя. Пусть даже небо упало бы
на землю, у нее будет плечо, к которому она может прислониться.

- Расскажи мне что-нибудь о себе, Чэнь Мо,

- попросила Сяоюй. - О прошлом?

- Да, у тебя раньше была девушка?

- спросила Сяоюй.

- Я хочу узнать тебя получше.

- Ты действительно хочешь это знать?

- неуверенно спросил Чэнь Мо.

- Давай, не беспокойся о моей ревности, я же не банка с уксусом,

- с улыбкой сказала Сяоюй.



- Расскажи мне о своей жизни, дай своей девушке узнать о тебе.

- Было однажды, - сказал Чэнь Мо.

- Позже мы расстались.

- Долго встречались?

- Два года, - вздохнул Чэнь Мо.

- С тех пор, как расстались, больше никогда не видели друг друга. Это было четыре года назад.

- Ты вспоминаешь о ней? - подозрительным тоном спросила Сяоюй .

- Это было слишком давно, - почувствовал неладное Чэнь Мо. Даже если женщина говорит, что
она не ревнует, этому не стоит доверять.

- С тех пор как я увидел тебя, я чувствую, что ты - моя судьба. - Ты так уговаривал и свою
подружку?

- Нет, конечно, я сейчас сказал это в первый раз. В прошлый раз, когда я встретил тебя в
библиотеке, я чувствовал то же самое.

Когда я увидел, что книжная полка падает, я не колеблясь прыгнул, защитить тебя. Я очень
боялся, что ты погибнешь.

При упоминании библиотеки глаза Сяоюй смягчились. Их первая встреча действительно была
драматичной. Может быть, это действительно судьба?

-А ты? Ты когда-нибудь была влюблена раньше? - спросил Чэнь Мо.

Сяоюй нехорошо улыбнулась:

- Да, я говорила об этом, трижды. - Нет? - довольно кисло переспросил Чэнь Мо.

-Ты не замечаешь моей природной красоты. В университете охотники выстроились в очередь от
подиума до задней стены класса, - Сяоюй всё еще улыбается.

- Ты могла бы рассказать мне что-нибудь о себе? - попросил Чэнь Мо. - Ты лжец и скряга, -
улыбнулся Сяоюй.



-- За мной ухаживало много людей, но я их всех отвергла, ты моя первая любовь. - Ты научилась
жульничать, - язвительно улыбнулся Чэнь Мо.

- Руоси учит тебя плохому?

- Разве она тебе не сказала?

Мое прозвище - котенок У меня дикий характер. В будущем тебя ждет множество
неожиданных вещей, пусть тебя не обманывает моя кроткая внешность, - рассмеялась Сяоюй.

- Все кончено. Я в ловушке.

- Ты о чем? - В ловушке мягкости, - поспешно сказал Чэнь Мо.

- Руоси говорила, ты будешь кокетничать, покажи мне кокетку. - Ты хорошо подумал?

Смеясь всю дорогу, они не заметили, как добрались до улицы рядом с торговым центром и Чэнь
припарковал велосипед.

- Пойдем туда, - кивнул Чэнь Мо на вход. - Выберешь что-нибудь, я заплачу. - Нет, - покачала
головой Сяоюй.

- Давай просто прогуляемся. Это деньги твоей семьи. Когда будешь зарабатывать, тогда и дашь
их мне.

- Я... - Само собой разумеется, я верну тебе их позже. Я обещаю, что не буду с тобой
церемониться, - Сяоюй прервала Чэнь Мо, взяла его за руку и они медленно пошли по торговой
улице.

Глядя на Сяоюй, Чэнь Мо улыбался.

- Сяоюй, я должен тебе кое-что сказать... - Грабитель! Грабят! Держите его, - прервал Чэнь Мо
женский крик.

Толпа покупателей отхлынула в разные стороны от нервного человека с ножом в руке,
прижимающего к груди женскую сумку. - С дороги, убью! - кричал бандит. Увидев, что
грабитель направляется сюда, Чэнь Мо спрятал Сяоюй за спину.

- Ах! - вскрик и бандит, потеряв равновесие, с разбегу тяжело упал на землю. - Что случилось? -
Почему он упал? Не все в толпе были так наблюдательны, как Чэнь Мо. Какой-то человек в
темном поставил бандиту подножку.



Нож и сумка вылетели из его рук и упали перед Чэнь Мо и Сяоюй.

Прежде чем сбивший его с ног успел что-либо сделать, бандит быстро поднялся, в панике
посмотрел на него и в следующее мгновение рванулся в толпу зевак и вырвал у женщины
малыша, крепко прижав его к себе.

- Отпусти мою дочь, - сбитая с ног женщина в ужасе смотрела на бандита. - Не подходи, или я
задушу ее, - лицо гангстера было страшным, он продолжал отступать, а толпа зевак быстро
рассеивалась за ним.

- Успокойся, дружище, - обратился к нему мужчина. - Ты просто грабишь сейчас, твой срок
пока - максимум несколько месяцев.

А вот если что-то случится с девочкой, ты заработаешь смертную казнь. - Не подходи, я задушу
ее, - крикнул бандит мужчине.

- Не думай, что я боюсь смерти. Если я не смогу заплатить карточный долг, я всё равно умру.
Не заставляй меня делать это.

- Успокойся, я не двигаюсь, - мужчина поднял руки и остановился.

- Успокойся. Если тебе нужны деньги, я дам их тебе. Не трогай ребенка, она тут совсем не при
чем. - Помоги моей дочери, - молодая женщина умоляюще смотрела на мужчину. -
Пожалуйста, ей всего девять месяцев.

- Леди, не волнуйтесь, - мужчина повернулся и снова посмотрел на бандита. - Я не
полицейский. Отпусти ребенка, и я тебя не трону.

- Отдай мне сумку, поторопись, - гангстер обиженно смотрел на мужчину. Если бы не он, он бы
уже давно убежал.

- Держи, - Чэнь Мо подхватил сумку из-под ног и бросил ее перед бандитом. Затем он
посмотрел на толпу и негромко сказал.

- Разойдитесь, не надо смотреть. Разойдитесь. Услышав слова Чэнь Мо, толпа зевак рассеялась,
но в отдалении ещё стояли люди.

- Сумка у тебя. Отпусти ребенка, осторожно положи его. Я тебя не трону, я не полицейский, -
мужчина взглянул на Чэнь Мо и тот потянул Сяоюй за собой. Он не был уверен в том, что
сумасшедший игрок будет делать. Вместо свидания с Сяоюй он попал в центр такой вот
неприятной ситуации.



- Пошел к черту! - бандит ухмыльнулся, бросил ребенка на обочину дороги, быстро подхватил
сумку и убежал. В тот момент, когда он бросил ребенка, лицо Чэнь Мо изменилось.

Он рванул вперед с невероятной скоростью и под оханье толпы подхватил ребенка, тяжело
упав на дорогу и несколько раз перекатился, прежде чем остановился. Прижимая к себе
ребенка, Чэнь Мо встал, позади него раздался визг тормозов, сопровождаемый непрерывным
гудком и машина ударила его.
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